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Přílohač.3 
 

SMLOUVA O DÍLO 
uzavřená níže uvedeného dne měsíce a roku (dále jen „smlouva“)  

podle ustanovení § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů  
(dále jen „občanský zákoník“)  

 
 
 

SMLUVNÍ STRANY 
 

Objednatel: Obec Drahelčice 
sídlo: Na Návsi 25, 252 19 Drahelčice 
IČO: 00233200 
DIČ:  CZ00233200 
zastoupený: Ing. Petrou Ďuranovou 
e-mail: info@drahelcice-obec.cz 
(dále jen „Objednatel“) 
 
a 
 
Zhotovitel: Aquarius, spol. s.r.o. 
sídlo: Pražská 224, 273 51 Kyšice   
IČO:  49550616  
DIČ:  CZ495500616  
Plátce DPH  - ANO / NE  
zastoupený: Karlem Skleničkou, jednatelem společnosti    
e-mail: sklenicka@aquarius-is.cz  
(dále jen „Zhotovitel“)  
 

 
I. 

ÚVODNÍ USTANOVENÍ 
 

1.1. Zhotovitel prohlašuje, že je odborně způsobilý ke splnění všech svých závazků podle této 
smlouvy, a to s ohledem na předmět plnění, jak je vymezen níže. 

 
1.2. Zhotovitel prohlašuje, že se detailně seznámil s rozsahem stavebních prací, které jsou 

předmětem plnění dle této smlouvy, jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné 
podmínky nezbytné k jejich poskytnutí a disponuje takovými kapacitami a odbornými 
znalostmi, které jsou nezbytné pro provedení stavebních prací a celkového dodání díla za cenu 
vymezenou v této smlouvě. Zhotovitel prohlašuje, že při seznámení se s rozsahem stavebních 
prací nezjistil žádné překážky bránící provedení díla dle této smlouvy a plnění dle této smlouvy 
nepovažuje za plnění nemožné. Zhotovitel prohlašuje, že disponuje veškerou dokumentací dle 
čl. 3.2 této smlouvy.  

 
1.3. Zhotovitel bere na vědomí, že dílo, které je předmětem této smlouvy, může být 

spolufinancováno Objednatelem z dotačních prostředků Evropské Unie, Evropského fondu 
pro regionální rozvoj v rámci Integrovaného regionálního operačního programu. Jedná se o 
výzvu č. 14 Bezpečnost dopravy z MAS Jihozápad, v rámci programu IROP. Dotační 
podmínky jsou veřejně přístupné http://www.masjihozapad.cz/irop-4-vyzva-bezpecnost-
dopravy/d-1231/p1=1171] a Zhotovitel prohlašuje, že se s nimi seznámil a zavazuje se 
počínat si tak, aby nedošlo k jejich porušení.  
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II. 
PŘEDMĚT SMLOUVY 

 
2.1. Zhotovitel se zavazuje za podmínek dohodnutých touto smlouvou na svůj náklad a vlastní 

nebezpečí zhotovit řádně a včas pro Objednatele dílo specifikované v čl. III odst. 3.1 této 
smlouvy (dále jen „Dílo“). Objednatel se zavazuje za podmínek daných touto smlouvou Dílo 
převzít a Zhotoviteli uhradit cenu Díla dle této smlouvy.  

 
III.  

VYMEZENÍ DÍLA  
 

3.1.   Dílem se dle této smlouvy rozumí zhotovení dopravně inženýrského opatření v obci Drahelčice 
v ulicích Lípová, Na Kamenné hrázi, U Studánky, Na Malé Růži pro zklidnění dopravy na 
základě předložené projektové dokumentace, kterou vypracoval Atelier malých okružních 
křižovatek Ing. Petra Novotného, Hlaváčova 179, 530 02 Pardubice, IČ. 15014886, ČKAIT č. 
0700876, autorizován v oborech Dopravní stavby a Městské inženýrství, z července 2020.  
(dále jen „Projektová dokumentace“). Projekt řeší úpravu stávajících komunikací pomocí 
stavebních úprav v kombinaci s prvky z vodorovného a svislého dopravního značení.  
 

3.2.   Zhotovitel se zavazuje provést Dílo v souladu s Projektovou dokumentací, podle soupisu 
stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr a v souladu s podmínkami zadávací 
dokumentace, zejména s výzvou k podání nabídek pro veřejnou zakázku malého rozsahu a jejími 
přílohami, dále rovněž v souladu se všemi podmínkami, požadavky a připomínkami 
veřejnoprávních orgánů v příslušných povoleních, stanoviscích či vyjádřeních. Součástí Díla tak 
jsou všechny dodávky a práce vyplývající z těchto dokumentů.  

 
3.3.   Provedením Díla se mimo jiné rozumí provedení veškerých prací a dodávek, které jsou nezbytné 

pro realizaci Díla podle této smlouvy, a to s potřebnou péči a v ujednaném termínu, to vše i 
v případě, není-li práce nebo dodávka výslovně v této smlouvě či příloze k této smlouvě uvedena, 
avšak vyplývá z ostatních dokumentů určujících rozsah Díla dle čl. 3.2 této smlouvy či z právních 
předpisů. Závazek Zhotovitele provést Dílo zahrnuje provedení všech činností stavebních, 
montážních a konstrukčních, vč. dodávek a dopravy potřebných materiálů a dále všech činností 
přípravných (např. zřízení staveniště), činností doprovodných (např. bezpečnostní opatření apod.), 
přijetí opatření k ochraně majetku třetích stran proti jejich poškození stavební činností Zhotovitele 
v průběhu stavby, zajištění odpovídajícího dopravního značení, provedení všech předepsaných 
zkoušek a revizí, zabezpečení případné skládky a zpracování dokumentace skutečného provedení 
Díla atd. 

 
3.4.  Technické podmínky provádění Díla mohou být v Projektové dokumentaci určeny rovněž odkazem 

na české technické normy, stavební technická osvědčení anebo národní technické podmínky 
vztahující se k navrhování, posuzování a provádění staveb, stavebních prací a použití výrobků. 
Zhotovitel se zavazuje Dílo provádět vždy dle platných právních předpisů ČR a obecně závazných 
vyhlášek platných v místě realizace veřejné zakázky, ČSN a technických norem souvisejících s 
předmětem plnění, a to i tehdy, nemají-li obecně závazný, ale toliko doporučující charakter.  

 
3.5.   Zhotovitel je povinen zajistit veškeré nezbytné doklady, prohlídky a přejímky nutné k provedení a 

kolaudaci Díla, případně požadované orgány státní správy. Zhotovitel se zavazuje zúčastnit se a 
zajistit osobní účast osoby odpovědné za průběh stavby Díla na všech jednáních uskutečněných za 
účelem kolaudace Díla, a to na písemné vyzvání Objednatele.  

 
 

3.6.   Místem plnění je NUTS CZ531146, kraj Středočeský, k.ú. Drahelčice – bližší popis parcel je 
uveden v Projektové dokumentaci. 
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IV. 

CENA DÍLA 
 
4.1. Smluvní strany se dohodly, že za provedení Díla podle článku III. této smlouvy zaplatí Objednatel 

Zhotoviteli sjednanou cenu ve výši 2 677 905,56 Kč bez DPH (slovy: dva miliony šest set 
sedmdesát sedm tisíc devět set pět korun českých padesát šest haléřů). DPH ve výši 21 % činí 
562 360,17 Kč (slovy: pět set šedesát dva tisíc tři sta šedesát korun českých sedmnáct haléřů). Cena 
celkem včetně DPH činí 3 240 265,73 Kč (slovy: tři miliony dvě stě čtyřicet tisíc dvě stě šedesát 
pět korun českých sedmdesát tři haléřů). Režim přenesené daňové povinnosti bude probíhat dle 
zákona o DPH. 
 

4.2. Přílohou č. 1, která je nedílnou součástí této smlouvy, je podrobná kalkulace ceny obsahující 
ocenění jednotlivých dílčích plnění smlouvy. Jedná se o položkový rozpočet se zaručenou úplností, 
kterým je Zhotovitelem oceněný soupis stavebních prací dodávek a služeb, v němž jsou 
Zhotovitelem uvedeny jednotkové ceny u všech položek stavebních prací dodávek a služeb a jejich 
celkové ceny pro Zadavatelem vymezené množství.   
 

4.3. Dohodnutá cena Díla je stanovena jako konečná a nejvýše přípustná za předmět Díla vymezený ke 
dni uzavření této smlouvy; tím není dotčena případná změna ceny Díla, dojde-li v souladu s touto 
smlouvou ke změně předmětu Díla o vícepráce nebo méněpráce. Dohodnutá cena zahrnuje 
veškeré náklady Zhotovitele související s realizací Díla v rozsahu vymezeném v čl. III této smlouvy. 
Zhotovitel prohlašuje, že se podrobně seznámil s předmětem zakázky, se zadávacími podmínkami 
zadávacího řízení vč. všech souvisejících dokumentů, a do sjednané ceny zahrnul veškeré náklady 
nutné k provedení Díla.  

 
4.4. Smluvní strany se dohodly, že veškeré případné změny v rozsahu Díla budou po odsouhlasení 

Objednatelem řešeny výhradně formou dodatku k této smlouvě, ve kterém bude rovněž řešena 
případná úprava dohodnuté ceny. Zhotovitel není oprávněn bez souhlasu Objednatele a bez 
uzavření dodatku ke smlouvě rozsah Díla jakkoliv měnit. V případě, že nebude dodržen uvedený 
postup, má se za to, že práce nebo dodávky byly součástí Díla a jsou zahrnuty v ceně Díla dle této 
smlouvy. 

 
4.5. Zhotovitel se zavazuje, že provedení a kvalita Díla bude odpovídat této smlouvě, zadávací 

dokumentaci, obecně závazným právním předpisům, platným technickým normám a bude prosté 
jakýchkoli právních vad. Zhotovitel se dále zavazuje, že k provedení Díla budou použity obvyklé a 
vyzkoušené technologie, Dílo bude provedeno s vynaložením odborné péče v profesionální kvalitě 
a bude odpovídat všeobecně uznávanému standardu. 
 

4.6. Zhotovitel prohlašuje, že se s vynaložením veškeré odborné péče, kterou lze na Zhotoviteli s 
ohledem na jeho zkušenosti a znalosti staveb a stavebních prací požadovat, seznámil se zadáním 
včetně ověření výměr, místem staveniště, dokumentací poskytnutou mu Objednatelem před 
uzavřením této smlouvy a souvisejícími doplňujícími informacemi poskytnutými Objednatelem, 
tyto podklady považuje za správné a dostačující pro provedení Díla. Zhotovitel není odpovědný 
za chyby v Projektové dokumentaci spočívající v chybných projektových podkladech (chybných 
výpočtech apod.), avšak s výjimkou chyb zjevných, které mohl Zhotovitel při prohlídce místa 
staveniště, a/nebo prověření/kontrole Projektové dokumentace, jakož i zadání a podkladů, které 
mu Objednatel předal, odhalit.  

 
 
 

V. 
PLATEBNÍ PODMÍNKY A SMLUVNÍ POKUTY 
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5.1. Úhrada ceny Díla bude Objednatelem provedena postupně, v měsíčních intervalech. Fakturu 

vystaví Zhotovitel na základě Objednatelem písemně odsouhlasených soupisů prací a dodávek 
provedených Zhotovitelem a na základě odsouhlasených zjišťovacích protokolů provedených 
prací a dodávek v daném období, a to včetně prací a dodávek provedených po změně předmětu 
Díla na základě dodatku k této smlouvě. Zhotovitel je povinen předkládat Objednateli 
k odsouhlasení zjišťovací protokoly. Objednatel nebo osoba oprávněná jednat za Objednatele ve 
věcech technických zjišťovací protokoly potvrdí do dvou pracovních dnů od jejich obdržení. 
Pokud bude mít Objednatel výhrady k obsahu zjišťovacího protokolu, musí je do dvou pracovních 
dnů od obdržení dát písemně na vědomí Zhotoviteli. Zhotovitel je oprávněn fakturovat měsíčně 
vždy pouze 80 % provedených prací a dodávek, potvrzených v zjišťovacím protokolu.   

 
5.2. Zhotovitel vystaví závěrečnou fakturu (daňový doklad) na zbývajících 20 % z celkové ceny Díla do 

7 dnů od protokolárního předání a převzetí dokončeného Díla a odstranění případných vad a 
nedodělku, tedy po kumulativním splnění následujících podmínek:  

 
- protokolární předání Díla Objednateli, a 
- odstranění všech případných vad a nedodělků, vytknutých při protokolárním předání Díla 

Objednateli, případně splnění jiných podmínek či opatření, uvedených v protokolu a   
- splnění podmínek dle čl. 3.5 této smlouvy. 

 
5.3. Závěrečná faktura bude obsahovat celkovou cenu díla vč. DPH po odečtení sumy dílčích faktur 

do té doby vystavených a uhrazených Zhotovitelem. Splatnost závěrečné faktury (daňového 
dokladu) a dílčích faktur činí 30 kalendářních dnů ode dne doručení dokladu Objednateli.  
 

5.4. Všechny faktury musí obsahovat náležitosti daňového dokladu. Každá faktura musí být 
označena   registračním číslem projektu ve smyslu čl. 1.3 této smlouvy, který Objednatel sdělí 
Zhotoviteli při předání staveniště. Objednatel je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit 
bez zaplacení fakturu, která neobsahuje některou náležitost, byla vystavena neoprávněně nebo 
má jiné závady v obsahu. Ve vrácené faktuře musí vyznačit důvod vrácení. V případě vrácení 
faktury je Zhotovitel povinen podle povahy nesprávnosti fakturu opravit nebo nově vyhotovit. 
Oprávněným vrácením faktury přestává běžet původní lhůta splatnosti. 

 
 

5.5. Dojde-li k prodlení Objednatele s úhradou vyfakturované částky, uhradí Objednatel 
Zhotoviteli úrok z prodlení ve výši 0,05% z dlužné částky za každý den prodlení. 

 
5.6. Zhotovitel odpovídá za všechny škody, které z důvodů na straně Zhotovitele vzniknou při realizaci 

Díla nebo v důsledku vad Díla podle této smlouvy Objednateli nebo třetím osobám a nese náklady 
na jejich odstranění (včetně opravy okolních cest). 

 
5.7. Smluvní strany se dohodly, že úhrada smluvní pokuty nemá vliv na povinnost Zhotovitele nahradit 

Objednateli způsobenou škodu, a to v celém rozsahu, tedy i v části přesahující smluvní pokutu. 
Smluvní strany výslovně sjednávají, že Objednatel je oprávněn smluvní pokutu, případně vzniklou 
náhradu škody, na které mu v důsledku porušení závazku Zhotovitele vznikl právní nárok, započíst 
na kteroukoliv úhradu, která přísluší Zhotoviteli dle příslušných ustanovení smlouvy. 

 
 
 

VI. 
TERMÍN PLNĚNÍ DÍLA 

 
6.1. Zahájení Díla: do 5 dnů od předání a převzetí staveniště.  
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6.2. Objednatel předá Zhotoviteli staveniště prosté všech právních a faktických vad v řádném termínu, 

a to do sedmi dnů od podpisu této smlouvy, nebude-li dohodnuto jinak. O předání a převzetí 
staveniště bude sepsán protokol. Zhotovitel je oprávněn užívat staveniště až do doby předání Díla 
bezplatně.  
 

6.3. K předání staveniště dojde na základě písemné výzvy Objednatele Zhotoviteli. Nepřevezme-li 
Zhotovitel stanoviště ve lhůtě uvedené ve výzvě Objednatele, je povinen zaplatit smluvní pokutu 
ve výši 1.000,- Kč za každý den prodlení se splněním této povinnosti.  
 

6.4. Dokončení a předání Díla: Do tří měsíců od převzetí staveniště Zhotovitelem. Termín dokončení 
Díla je závazný a nepřekročitelný. 

 
6.5. Zhotovitel se zavazuje realizovat Dílo podle podrobného (měsíčního) časového harmonogramu, 

který tvoří přílohu č. 2 této smlouvy (dále jen „Harmonogram“). Harmonogram upraví časový 
postup při realizaci Díla v mezích termínů sjednaných v této smlouvě.  

 
6.6. Zhotovitel je povinen bezodkladně informovat Objednatele o veškerých okolnostech, které mohou 

mít vliv na Harmonogram provedení Díla. 
 
6.7. Objednatel je oprávněn zahájení doby plnění Díla posunout na pozdější dobu. Termíny k 

dokončení Díla a termíny k provedení částí či prvků Díla dle Harmonogramu se posouvají o stejný 
počet dní, o kolik dní došlo k posunutí zahájení doby plnění.  

 
 
6.8. Řádným provedením Díla je jeho úplné stavební a montážní dokončení včetně vyklizení staveniště 

a podepsání protokolu o předání a převzetí Díla, předání dalších Objednatelem požadovaných 
dokladů vážících se k předmětu smlouvy a odstranění případných vad a nedodělků, včetně 
podepsání zápisu o odstranění všech případných vad a nedodělků. 

 
VII. 

PROVEDENÍ DÍLA  
 
7.1. Po převzetí staveniště od Objednatele vybuduje, resp. zajistí Zhotovitel na své náklady zařízení 

staveniště pro provádění svých prací ve shodě s platnými předpisy a zajistí jeho provoz a 
údržbu po celou dobu provádění těchto prací – provádění Díla. Vymezení inženýrských sítí 
vedoucích přes staveniště je obsaženo v Projektové dokumentaci. Zhotovitel zajistí jejich vytyčení 
a nese odpovědnost za jejich neporušení. Zhotovitel řádně zabezpečí na své náklady staveniště 
proti vniknutí třetích osob. Po dokončení a předání Díla Objednateli je Zhotovitel povinen 
vyklidit a předat staveniště Objednateli nejpozději do 5 pracovních dnů, pokud nebude 
dodatečně dohodnuto jinak. 
 

7.2. Zhotovitel se zavazuje, že na staveništi bude dodržovat bezpečnostní, hygienické a požární 
předpisy, zajistí si vlastní dozor nad bezpečností práce. Zhotovitel v plné míře zodpovídá za 
bezpečnost a ochranu zdraví všech osob, které se s jeho vědomím zdržují na staveništi a je povinen 
zabezpečit jejich vybavení ochrannými pracovními pomůckami; zároveň je povinen zamezit 
přístupu nepovolaných osob na staveniště. Zhotovitel se zavazuje splnit za Objednatele veškeré 
povinnosti uložené mu zákonem č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti 
a ochrany zdraví při práci, přičemž plnění těchto povinností je zahrnuto v ceně Díla. 
 

7.3. Zhotovitel má povinnost vést stavební deník a řádně do něj zaznamenávat údaje týkající se 
provádění stavby. Zápisy do stavebního deníku čitelně zapisuje Zhotovitel vždy ten den, kdy 
byly práce provedeny nebo kdy nastaly okolnosti, které jsou předmětem zápisu. Stavební deník 
musí být stále přístupný na stavbě. Zhotovitel se zavazuje zpřístupnit stavební deník 
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Objednateli kdykoliv o to Objednatel požádá. Za Objednatele ho bude kontrolovat a 
podepisovat také jím pověřený technický dozor, záznamy do něj může provádět zpracovatel 
Projektové dokumentace nebo příslušné orgány státní správy. 

 
7.4. Zápisy ve stavebním deníku se nepovažují za změnu smlouvy, ale slouží jako podklad pro 

vypracování doplňků a změn smlouvy. 
 

7.5. Objednatel je oprávněn průběžně provádět namátkovou kontrolu Zhotovitelem prováděných 
prací, kontrolu prováděných zkoušek a kontrolu zakrývaných prací. Zhotovitel je povinen umožnit 
Objednateli kdykoliv kontrolu prováděných prací a vstup na staveniště. Prováděním těchto kontrol 
Objednatel žádným způsobem nepřebírá odpovědnost za Zhotovitelem prováděné Dílo. 
Objednatel je oprávněn kontrolovat způsob provádění Díla Zhotovitelem zejména prostřednictvím 
svého technického a autorského dozoru projektanta, dále pak koordinátora bezpečnosti práce, 
kterého jmenuje Objednatel, pokud mu taková povinnost vyvstane ze zvláštních právních předpisů. 
Zhotovitel se zavazuje zajistit v rámci zařízení staveniště podmínky pro výkon funkce těchto osob, 
a to v přiměřeném rozsahu. Jména konkrétních pracovníků budou zapsána ve stavebním deníku.  

 
7.6. Technický dozor Objednatele je oprávněn k přerušení prací Zhotovitele v případě, že je ohrožena 

bezpečnost realizace Díla, život nebo zdraví osob pohybujících se na stavbě nebo hrozí-li nebezpečí 
škody na majetku Objednatele či třetích osob. O této skutečnosti pak sepíše zápis do stavebního 
deníku. Technický dozor Objednatele je dále oprávněn přerušit práce taktéž, pokud zjistí, že 
Zhotovitel provádí Dílo v rozporu se sjednanou kvalitou nebo je v prodlení s dodávkou Díla či 
používá nevhodné materiály. I v tomto případě učiní o těchto skutečnostech zápis do stavebního 
deníku, v němž mimo jiné uvede i lhůtu a návrh na odstranění zjištěných nedostatků. V případě, že 
Zhotovitel v určené lhůtě zjištěné nedostatky neodstraní, je Objednatel oprávněn tyto odstranit na 
náklady Zhotovitele sám nebo prostřednictvím třetí strany, s tím, že vzniklé náklady započte na 
svou povinnost k úhradě ceny Díla Zhotoviteli anebo je Objednatel oprávněn od této smlouvy 
odstoupit. 

 
7.7. Objednatel je oprávněn provádět kontrolu všech zakrývaných prací, které mají být v dalším postupu 

zakryty, nebo se stanou jinak nepřístupnými či velmi obtížně přístupnými, a to před jejich zakrytím. 
Zhotovitel je povinen nejméně tři pracovní dny předem vyzvat Objednatele ke kontrole prací, 
které budou zakryty, a to zápisem ve stavebním deníku. Objednatel na základě výzvy 
Zhotovitele zakryté práce převezme za předpokladu, že jsou provedeny v souladu s touto 
smlouvou. Nevyzve-li Zhotovitel řádně a včas Objednatele ke kontrole takových prací, je 
povinen na žádost Objednatele zakryté práce na vlastní náklady odkrýt. V případě, že se 
Objednatel ke kontrole bez předchozí omluvy nedostaví, má se za to, že kontrolu nepožaduje 
a Zhotovitel bude oprávněn pokračovat v provádění prací na Díle. Bude-li však Objednatel 
dodatečně požadovat jejich odkrytí, je Zhotovitel povinen toto odkrytí provést na náklady 
Objednatele. Pokud se však zjistí, že práce nebyly řádně provedeny, nese veškeré náklady 
spojené s odkrytím prací, opravou chybného stavu a následným zakrytím Zhotovitel. 

 
7.8. Kontrolní dny jsou stanoveny dohodou smluvních stran na základě Harmonogramu postupu 

provedení Díla. Zhotovitel se zavazuje umožnit provedení kontrolního dne minimálně jedenkrát 
za 14 dní. Nad rámec toho se smluvní strany dohodly, že kontrolní dny mohou být přiměřeně 
iniciovány kteroukoliv smluvní stranou, přičemž druhá strana je povinna dohodnout se s iniciující 
smluvní stranou na termínu kontrolního dnu bezodkladně. Obě strany zajistí na jednání účast svých 
zástupců v náležitém rozsahu. O průběhu a závěrech kontrolního dne se pořídí zápis, k jehož 
vypracování je povinen Zhotovitel. 

 
7.9. Zhotovitel odstraní neprodleně veškerá znečištění a poškození komunikací, ke kterým došlo 

provozem Zhotovitele. Zhotovení a údržba nutných dopravních komunikací a cest na stavbě, 
pokud jsou třeba pro provádění prací a výkonu Zhotovitele, následně jejich odstranění a uvedení 
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pozemku do původního stavu, je věcí Zhotovitele a náklady s tímto související jdou k tíži 
Zhotovitele. 

 
7.10. Zhotovitel ručí za splnění podmínek, které stanoví správce podzemních a nadzemních sítí pro jejich 

ochranu, při provádění stavebních prací. Pokud uvedené sítě budou činností Zhotovitele 
poškozeny, zavazuje se Zhotovitel k plné úhradě škod přímo poškozenému subjektu. 
 

7.11. Zhotovitel se zavazuje, že naloží na vlastní náklady s odpady vzniklými z činnosti, která je 
předmětem této smlouvy, dle platných právních předpisů o nakládání s odpady a dle dokumentace 
dle čl. 3.2 této smlouvy. Zhotovitel se zavazuje při provádění Díla v maximální míře chránit životní 
prostředí. Zhotovitel je zodpovědný za jakékoliv případné škody na životním prostředí, které 
vzniknou důsledkem nedodržení platných právních předpisů v oblasti ochrany životního prostředí. 
Současně se Zhotovitel tímto zavazuje uhradit veškeré nároky, náhrady a výdaje Objednatele 
způsobené nesprávným postupem Zhotovitele na úseku ochrany životního prostředí prováděním 
Díla. 

 
7.12. Objednatel je povinen poskytnout Zhotoviteli nezbytnou vyžádanou součinnost nutnou 

k řádnému a včasnému provedení Díla. 
 

7.13. Zhotovitel odpovídá za to, že při plnění smlouvy nepoužije žádný materiál, o kterém v době jeho 
užití věděl, že je škodlivý. Pokud tak Zhotovitel učiní, je povinen na písemné vyzvání Objednatele 
provést bez odkladu na své náklady nápravu. Stejně tak Zhotovitel odpovídá za to, že k plnění 
smlouvy nepoužije materiály, které nemají požadovanou certifikaci, je-li pro jejich použití nezbytná 
podle příslušných předpisů. Veškeré materiály, díla, součásti a práce musí být technicky bezchybné, 
provedeny a dodány v souladu s nejlepší praxí a nařízeními a předpisy výrobců materiálů a zařízení, 
jež mají tvořit součást Díla. Veškeré materiály, díly a součástí Díla musí být zhotoveny z nových 
výrobků a zařízení a bez předchozího písemného souhlasu Objednatele není Zhotovitel oprávněn 
při provádění Díla použít použitý, zánovní, repasovaný či jinak již užitý výrobek či zařízení. 

 
7.14. Zhotovitel se zavazuje k tomu, že po celou dobu trvání závazků Zhotovitele vyplývajících z této 

smlouvy (nejdéle po dobu trvání záruky na Dílo) bude mít sjednané platné pojištění odpovědnosti 
za škodu způsobenou jeho činností včetně škod způsobených pracovníky Zhotovitele, s limitem 
pojistného plnění alespoň do výše ceny Díla dle této smlouvy.  Zhotovitel se dále zavazuje udržovat 
v platnosti po celou dobu plnění Díla certifikáty a osvědčení vztahující se ke Zhotoviteli a osobám, 
které se budou podílet na provádění Díla a kterými Zhotovitel prokázal splnění kvalifikačních 
předpokladů v rámci zadávacího řízení vedoucího k uzavření této smlouvy. Změnit poddodavatele, 
pomocí kterých Zhotovitel prokázal v zadávacím řízení splnění kvalifikace, je možné pouze 
s předchozím písemným souhlasem Objednatele, který Objednatel udělí, pokud nový 
poddodavatel bude splňovat kvalifikaci minimálně v rozsahu, v jakém byla prokázána v zadávacím 
řízení a bude spolehlivý.  

 
7.15. Věci, které jsou potřebné k plnění smlouvy, je povinen opatřit Zhotovitel, pokud ve smlouvě není 

výslovně uvedeno, že je opatří Objednatel. 
 
7.16. Zhotovitel omezí provádění hlučných stavebních činností v době do 8,00 hod. a od 19,00 hod. a 

ve dnech pracovního klidu, tj. o sobotách, nedělích a státem uznávaných svátcích. 
 
7.17. Zhotovitel přebírá ve smyslu § 2620 občanského zákoníku nebezpečí změny okolností. Zhotoviteli 

nevzniká nárok na zvýšení ceny Díla ani při mimořádných nepředvídatelných okolnostech, které 
by podstatně ztěžovaly dokončení Díla.  

 
7.18. Zhotovitel je povinen uchovávat veškerou dokumentaci související s realizací projektu, tedy Díla, 

včetně účetních dokladů, minimálně do 12/2032. Dále je povinen minimálně do konce roku 2032 
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poskytovat požadované informace a dokumentaci související s realizací Díla zaměstnancům nebo 
zmocněncům pověřených orgánů (CRR, MMR ČR, MF ČR, Evropské komise, Evropského 
účetního dvora, Nejvyššího kontrolního úřadu, příslušného orgánu finanční správy a dalších 
oprávněných orgánů státní správy) a je povinen vytvořit výše uvedeným osobám podmínky k 
provedení kontroly vztahující se k realizaci projektu a poskytnout jim při provádění kontroly 
součinnost. 
 

7.19. Zhotovitel prohlašuje, že žádná osoba-cizinec (definována v zákoně č. 326/1999 Sb., o pobytu 
cizinců na území České republiky, v platném znění), která bude poskytovat v rámci (jménem/v 
zastoupení) Zhotovitele plnění Zhotovitele dle této smlouvy, nebude provádět tyto činnosti bez 
platného povolení k pobytu na území České republiky, pokud bude takové povolení pro tuto 
osobu-cizince zákonem 326/1999 Sb. vyžadováno a platného povolení k zaměstnání. Zhotovitel 
je povinen využívat pro poskytování plnění dle této smlouvy pouze takové pracovníky, kterým to 
umožňuje platná legislativa a za podmínek stanovených příslušnými právními předpisy.  Zhotovitel 
je povinen zajistit, že tuto povinnost splňuje i jakýkoliv jeho subdodavatel, kterého využije při 
provádění Díla. Zhotovitel se zavazuje pro činnosti dle této smlouvy nevyužívat nespolehlivé 
osoby. 
 
 

VIII. 
PŘEDÁNÍ A PŘEVZETÍ DÍLA  

 
8.1 Objednatel se dostaví k převzetí Díla na výzvu Zhotovitele. Zhotovitel je povinen vyzvat 

Objednatele k převzetí Díla bezodkladně poté, co bude považovat Dílo za dokončené a nejméně 
15 dnů před plánovaným termínem převzetí. Pokud by se Objednatel nemohl navrženého termínu 
převzetí Díla zúčastnit, nabídne mu Zhotovitel termín náhradní. Pokud bude termín posunut 
z důvodů na straně Objednatele, není Zhotovitel v prodlení s předáním Díla.  

 
8.2 V případě, že obecně závazné právní předpisy nebo platné technické normy předepisují provedení 

zkoušek, revizí či atestů týkajících se Díla nebo jeho části, je Zhotovitel povinen zajistit jejich 
úspěšné provedení před předáním Díla Objednateli. Zhotovitel předá Objednateli při předání a 
převzetí Díla veškeré doklady, protokoly o požadovaných zkouškách, které jsou nutné pro 
kolaudaci, další užívání Díla nebo které jsou nařízeny příslušnými normami a předpisy a další 
dokumenty, jako jsou návody a manuály výrobců použitých materiálů a výrobků na údržbu, 
případně používání. Bez těchto dokladů nelze považovat Dílo za dokončené a schopné předání. 

 
8.3 Objednatel Dílo převezme pouze v případě, že jeho provedení odpovídá této smlouvě vč. příloh, 

je plně funkční, způsobilé ke kolaudaci (a užití) a je prosté vad a nedodělků s výjimkou drobných 
vad a nedodělků, jež nebrání řádnému a bezpečnému užívání Díla. 

 
8.4 Objednatel je povinen přizvat si k předání a převzetí Díla osoby vykonávající funkci technického 

dozoru, případně také autorský dozor projektanta.  
 

8.5 O předání a převzetí Díla bude smluvními stranami sepsán protokol, který bude obsahovat 
zhodnocení prací, soupis zjištěných vad a nedodělků, dohodnuté lhůty k jejich odstranění nebo jiná 
opatření (byla-li dohodnuta) či Objednatelem uplatněné jiné zákonné či smluvní nároky vyplývající 
z odpovědnosti Zhotovitele za vady Díla a soupis dokladů předávaných Objednateli Zhotovitelem 
při předání Díla. Zhotovitel je povinen všechny vady a nedodělky nebránící řádnému užívání Díla 
odstranit bez zbytečného odkladu, přičemž lhůty k jejich odstranění sjednané podle první věty musí 
této povinnosti odpovídat.  

 
8.6 Nebude-li termín odstranění vady nebo nedodělku stanoven ve smyslu čl. 8.5 této smlouvy 

dohodou a neuplatní-li Objednatel ohledně zjištěné vady nebo nedodělku jiný zákonný či smluvní 
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nárok vyplývající z odpovědnosti Zhotovitele za vady Díla, je Zhotovitel povinen vady nebo 
nedodělky odstranit nejpozději do 14 (čtrnácti) dnů ode dne podpisu protokolu o předání a převzetí 
Díla. Pokud Zhotovitel vady uvedené v přejímacím protokolu v dohodnuté době neodstraní, má 
Objednatel nárok na smluvní pokutu ve výši 1.000,- Kč za každý den prodlení s odstraněním vad. 
Pokud Zhotovitel vady neodstraní ani po uplynutí 30 (třiceti) dnů ode dne jejich oznámení 
Zhotoviteli, je Objednatel oprávněn odstranit vady sám nebo zajistit jejich odstranění třetí stranou 
na náklady Zhotovitele s tím, že vzniklé náklady započte na svou povinnost k úhradě ceny Díla 
Zhotoviteli anebo jiný nárok vůči Zhotoviteli.  

 
8.7 V případě, že Objednatel Dílo pro jeho vady a nedodělky či pro jiné porušení této smlouvy při 

provádění Díla nepřevezme, bude mezi smluvními stranami sepsán zápis s uvedením důvodu 
nepřevzetí Díla a s uvedením stanovisek obou smluvních stran. V případě nepřevzetí Díla 
dohodnou smluvní strany náhradní termín předání a převzetí Díla. Zhotovitel je povinen Dílo 
řádně dokončit, tedy odstranit vady a nedodělky či splnit jiné povinnosti dle této smlouvy a 
zorganizovat nové přejímací řízení bezodkladně. Dojde-li k nedodržení termínu dokončení Díla 
ze strany Zhotovitele, uhradí Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu ve výši 0,1% z ceny Díla 
za každý den prodlení.  

 
8.8 Zhotovitel se zavazuje poskytovat Objednateli nezbytnou součinnost a účinně spolupůsobit 

v kolaudačním řízení a účastnit se kolaudačního řízení v Objednatelem požadovaném rozsahu za 
účelem získání kolaudačního rozhodnutí o povolení užívání Díla, je-li kolaudační řízení prováděno.  
 

IX. 
ZÁRUKA A ODPOVĚDNOST ZA VADY 

 
9.1 Zhotovitel ručí Objednateli a odpovídá za to, že Dílo provedené jím podle této smlouvy bude 

kompletní, plně funkční a způsobilé k účelu, k němuž bylo vytvořeno a že jeho kvalita bude 
odpovídat požadavkům uvedeným v této smlouvě.  
 

9.2 Zhotovitel odpovídá za veškeré vady, které má Dílo v době jeho předání a za vady Díla, které se 
vyskytnou v záruční době. 
 

9.3 Na provedené Dílo se poskytuje Zhotovitelem záruka 60 měsíců, která začíná plynout ode dne 
předání Díla bez vad a nedodělků. Zárukou za jakost Zhotovitel přejímá závazek, že Dílo bude po 
celou záruční dobu plně funkční a způsobilé k řádnému užívání a že si zachová vlastnosti stanovené 
podklady Objednatele, smlouvou či technickými normami, které se na jeho provedení vztahují, 
jinak vlastnosti a jakost přiměřenou zvláštnostem stavby, použité technologii zpracování, 
materiálům a pokynům pro stavbu. Záruka se nevztahuje na vady způsobené Objednatelem nebo 
způsobené v důsledku vnějších událostí, popř. v důsledku vyšší moci, pokud nebyly způsobeny 
Zhotovitelem nebo osobami, s jejichž pomocí Zhotovitel plnil svůj závazek z této smlouvy. Pro 
uplatnění práv Objednatele ze záruky za jakost se užijí obdobně pravidla pro uplatnění práv 
z vadného plnění. 

 
9.4 Zhotovitel se zavazuje bezplatně odstranit jakékoliv vady Díla, které vznikly nebo které se projevily 

v průběhu záruční doby, a to ve lhůtě 14 (čtrnácti) dnů ode dne jejich oznámení Objednatelem, 
nebo ve stejné lhůtě řádně uspokojit jiný smluvní či zákonný nárok uplatněný Objednatelem u 
Zhotovitele z titulu odpovědnosti za vady Díla. Lhůtu může Zhotovitel prodloužit pouze z důvodu 
nedostupnosti materiálu nutného pro odstranění vady Díla, a to o lhůtu nutnou pro jeho dodání. 
V případě porušení této povinnosti je Zhotovitel povinen zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve 
výši 1.000,- Kč za každý den prodlení se splněním povinnosti. V případě prodlení s odstraněním 
vad delším než 7 dnů oproti ujednanému termínu, je Objednatel oprávněn odstranit vady sám nebo 
nechat vady odstranit třetí osobou na náklady Zhotovitele.  
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9.5 Záruční doba podle tohoto článku se prodlužuje o dobu, po kterou nebylo možno Dílo v plném 
rozsahu užívat z důvodu nastalé vady a jejího odstraňování. O době a předmětu odstranění vady 
bude sepsán zápis o odstranění vad podepsaný oběma smluvními stranami. 

 
9.6 Objednatel se zavazuje, že umožní Zhotoviteli po předání Díla přístup k předmětu Díla za účelem 

oprav a odstranění nedodělků. 
 

X. 
ODSTOUPENÍ OD SMLOUVY 

 
10.1 Každá smluvní strana je oprávněna odstoupit od této smlouvy v případě podstatného porušení 

smlouvy druhou smluvní stranou. Za podstatné porušení smlouvy, při kterém je druhá smluvní 
strana oprávněna odstoupit od smlouvy, se považuje zejména: 

 
10.1.1 vadnost Díla již v průběhu jeho provádění, pokud Zhotovitel na písemnou výzvu 

Objednatele vady neodstraní ve stanovené lhůtě vč. případů vymezených v čl. 7.5 této 
smlouvy, 

10.1.2 prodlení Zhotovitele s převzetím staveniště o více než 7 dnů,  
10.1.3 prodlení Zhotovitele se zahájením Díla o více než 10 dnů,  
10.1.4 prodlení Zhotovitele s jakýmkoliv plněním podle Harmonogramu realizace Díla o více než 

10 dnů, 
10.1.5 prodlení Zhotovitele s dokončením Díla o více než 20 dnů, 
10.1.6 prodlení Objednatele s úhradou faktury vystavené v souladu s podmínkami dle této 

smlouvy delším než 30 dnů, a to i přes písemné upozornění Zhotovitele na prodlení 
Objednatele, 

10.1.7 úpadek Zhotovitele ve smyslu § 3 zák.č. 182/2006 Sb., o úpadku a způsobech jeho řešení 
v plném znění, pravomocné rozhodnutí insolvenčního soudu o způsobu řešení úpadku, 
zamítnutí insolvenčního návrhu pro nedostatek majetku nebo podání dlužnického 
insolvenčního návrhu. 

 
XI. 

ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ 
 
11.1 Pokud není v této smlouvě stanoveno jinak, řídí se smlouva ustanovením občanského zákoníku.  

 
11.2 Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem podpisu smlouvy oběma smluvními stranami. 

 
11.3 Jakákoliv změna smlouvy musí mít písemnou formu a musí být podepsána osobami oprávněnými 

jednat a podepisovat za Objednatele a Zhotovitele nebo osobami jimi zmocněnými. 
 

11.4 Tato smlouva je sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž každá strana obdrží po jednom vyhotovení. 
 

11.5 V případě rozporu mezi smlouvou a přílohami k ní, přednost má tato smlouva, následně Projektová 
dokumentace (Příloha č. 3), Harmonogram realizace Díla (Příloha č. 2) a Cenová nabídka 
Zhotovitele (Příloha č. 1).  

 

Příloha č. 1: Cenová nabídka Zhotovitele (výkaz výměr) 

Příloha č. 2: Harmonogram realizace Díla   

Příloha č. 3: Projektová dokumentace Díla 
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V Drahelčicích  dne …………………                                          V …………. dne…………………. 

Za Objednatele:                                                                               Za Zhotovitele: 
 



Harmonogram stavebnich praci

Dopravn6-inien'irsk5 opatien i Draheliice

Stavebni objekt

1. m6sfc 2. mEsic 3. mEsic

202t

0 Pievzeti dila

2 Trubni vedeni

3 Komunikace pozemni

0 Pied6ni dila, vyklizeni staveni5t6

Finandni derpdni 563 447,1L 945 082,1,4 1 168 382,31

Iffiz

L Zemni prSce

4 Ostatni konstrukce

5 Plesuny hmot a sut6

6 VRN, ostatni ndklady

spol. s r'o'
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Aqueriua, apol. e r.o., Preiskil?A,z73 51 Kyiice
le: 49550516 Dlt: Cztl955tl616

wurw.equEtiu+ig,cz
rNtrNvmx€ STAvBY

eestn6 prohl6Seni uchazeEe

Seznam poddodavatel0

Ndzev dodavatele:

Sidlo:

le:

Dte:

Aquarius spol. s r.o.

PraZskd 224,273 51 KySice

49550616

cz49s506L6

J5, jako osoba oprdvn6nd jednat a podepisovat za spolednost Aquarius spol. s r.o., jm6nem

uchazete iestn6 prohla5uji, ie na tuto zakdzku nem6me subdodavatele a Ze viechny prdce

budou realizovan6 vlastnimi kapacitami.

V Ky5icich dneT.6.202L

Karel Skleni6ka
jednatel spolednosti

"":1ffi16"i*



 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 

Gen. projektant stavby Ing. Petr Novotný, Ph.D., MBA 

 
Hlavní inženýr projektu Ing. Petr Novotný, Ph.D., MBA 

Podpis

 

Profese Vypracoval Podpis Zodpovědný projektant Podpis Zpracovatel profese 

doprava Jan Fiala Ing. P. Novotný, Ph.D., MBA Ing. P. Novotný, Ph.D., MBA Pardubice 

    

Umístění stavby  Drahelčice, Středočeský kraj Č. zakázky 61/1/16  

Investor stavby Obec Drahelčice Datum  02/2021 

Název stavby 
Drahelčice - ulice Lípová, Na Kamenné hrázi, 

U Studánky, Na Malé Růži 
Stupeň DPS 

Dopravně - inženýrská opatření  

 Drahelčice - ulice Lípová, Na Kamenné hrázi, 

U Studánky, Na Malé Růži 

Dokumentace pro provádění stavby (DPS) 
 



A.

B.

C.1.

C.2.

D.1.

D.2. Vytyčovací výkres

Vzorové řezy

Koordinační situační výkres 

Průvodní zpráva

Situační výkres širších vztahů

Seznam příloh:

Souhrnná technická zpráva
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A.1 Identifikační údaje 

A.1.1   Údaje o stavbě 

Název stavby 

Dopravně – inženýrská opatření, 
Drahelčice – ulice Lípová, Na Kamenné hrázi, 
U Studánky, Na Malé Růži 

Místo stavby:  Drahelčice  Kraj Středočeský 

Příslušný stavební úřad 
Černošice, stavební úřad – Oddělení dopravy a správy komunikací, Riegrova 
1209, 252 28 Černošice 

Pozemky stavby Stávající silniční pozemky  dle majetkoprávního elaborátu  
Předmět dokumentace Dopravně – bezpečnostní úpravy komunikací, rekonstrukce komunikace 

Stupeň dokumentace Dokumentace pro provádění stavby (DPS) 

A.1.2   Údaje o stavebníkovi 

Firma/Obec OBEC DRAHELČICE 
Sídlo  Na Návsi 25, Drahelčice, 252 19 Rudná u Prahy 
Kontaktní osoba Ing. Petra Ďuranová, starostka, tel.: 604759537, e-mail: info@drahelcice-obec.cz 

IČ/DIČ IČ: 00233200  DIČ: CZ00233200 

Bankovní spojení Číslo účtu: 11127111, kód banky: 0100 Komerční banka 

A.1.3   Údaje o zpracovateli PD 

OBJEDNATEL DOKUMENTACE 
Firma/Obec OBEC DRAHELČICE 
Sídlo  Na Návsi 25, Drahelčice, 252 19 Rudná u Prahy 

Kontaktní osoba Ing. Petra Ďuranová, starostka, tel.: 604759537, e-mail: info@drahelcice-obec.cz 

IČ/DIČ IČ: 00233200  DIČ: CZ00233200 

Bankovní spojení Číslo účtu: 11127111, kód banky: 0100 Komerční banka 

ZHOTOVITEL DOKUMENTACE 

Firma Ing. Petr Novotný, Ph.D. 
Sídlo kanceláře, web Hlaváčova 179, 530 02 Pardubice, www.ateliermok.eu  

Zodpovědný projektant 

Ing. Petr Novotný, Ph.D., MBA, petr.novotny@ateliermok.eu, tel.: 603 877 187 

Autorizován v oborech Dopravní stavby a Městské inženýrství 
(ČKAIT č. 0700876) 

Dokumentaci vypracoval Jan Fiala, fiala@pro-fik.cz, tel.: 732 800 405 (ČKAIT č. 0012297) 

Fakturační adresa nábř. Závodu Míru 2739, 530 02 Pardubice 

IČ/DIČ IČ: 15014886  DIČ: CZ6408200304  

Bankovní spojení MONETA Money Bank, a.s. Pardubice, č. účtu 9778136-524/0600 
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A.2 Členění stavby na objekty, technická a technologická zařízení 
Stavbu tvoří tyto objekty: 

SO 101 – Komunikace 

A.3 Seznam vstupních podkladů 

a) Základní informace o rozhodnutích nebo opatřeních, na jejichž základě byla stavba povolena 

V únoru 2021 vydal Městský úřad Černošice, odbor Stavební úřad, oddělení dopravy a správy 
komunikací souhlas s provedením stavby. 

b) Základní informace o dokumentaci nebo projektové dokumentaci, na jejímž základě byla zpracována 
projektová dokumentace pro provádění stavby  

Projektová dokumentace pro ohlášení stavby „Dopravně – inženýrská opatření, Drahelčice – ulice 
Lípová, Na Kamenné hrázi, U Studánky, Na Malé Růži“ byla vypracována firmou Ing. Petr Novotný, 
Ph.D., Hlaváčova 179, 530 02 Pardubice, www.ateliermok.eu v červenci 2020 

c) Další podklady 

Celé území bylo v říjnu 2016 výškopisně a polohopisně zaměřeno. Bylo provedeno místní šetření a 
pořízena fotodokumentace. 

Na katastrálním úřadu byly zjištěny vlastnické vztahy k pozemkům přímo dotčeným navrženými 
stavebními úpravami. Výsledkem je samostatný Majetkoprávní elaborát. 

V dubnu 2020 byl proveden kompletní průzkum výskytu podzemních sítí. V dotčených plochách a 
jejich bezprostřední blízkosti. Průzkumem byl zjištěn výskyt těchto sítí: 

SPRÁVCI INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ INŽENÝRSKÉ SÍTĚ 

Obec Drahelčice Vodovod, dešťová a splašková kanalizace 

GasNet s.r.o. Středotlaký a vysokotlaký plynovod. 

CETIN a.s., ELDATA pražská s.r.o. Sdělovací kabely optické a metalické 

ČEZ Distribuce a.s. Silové vedení NN, VN  

Osvětlení Týnec k.s. Kabely veřejného osvětlení 
 

Zjištěné sítě jsou zakresleny v situaci stavby. Zákres je nutno považovat za orientační. Před 
zahájením zemních prací je nutné všechny IS vytyčit (případně polohu ověřit ručně kopanými 
sondami) a v jejich blízkosti provést taková opatření, aby nedošlo k jejich narušení. Obdobně 
se musí postupovat i u nově položených inženýrských sítí. 

Stavba neleží v ochranném pásmu dráhy, vodních zdrojů ani jiných speciálních staveb. Ochranná 
pásma podzemních sítí stanoví obecně platné předpisy a vyjádření jejich správců. 

d) Dopravní průzkum - studie, dopravní údaje 

Projektová dokumentace vychází ze studie proveditelnosti zpracované firmou Ing. Petr Novotný, 
Ph.D. z roku 2019. 
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e) Podrobný, doplňující geotechnický a hydrogeologický průzkum, základní korozní průzkum 

S ohledem na charakter a rozsah stavby nebyly tyto průzkumy zpracovány. 

f) Diagnostický průzkum konstrukcí, 

S ohledem na charakter a rozsah stavby nebylo zpracováno. 

g) Hydrometeorologické a hydrologické údaje, plavební podmínky, inundace, kvalita vody v 
recipientech 

S ohledem na charakter a rozsah stavby nebylo zpracováno. 

h) Klimatologické údaje, zejména převládající směr větru, výskyt mlh a přízemních mrazů, extrémní 
teploty vzduchu, index mrazu, smogové oblasti 

S ohledem na charakter a rozsah stavby nebylo zpracováno. 

i) Stavebně historický průzkum u stavby, která je kulturní památkou, je v památkové rezervaci nebo v 
památkové zóně. 

Stavba neleží v památkové zóně, ani v památkové rezervaci. 

j) Ostatní podklady 
Pro zpracování PD byly využity následující podklady a literatura:  
 
1) Data z katastrální mapy 
2) Geodetické zaměření stávajícího stavu, poskytnuté objednatelem dokumentace  
3) Fotodokumentace 
4) ČSN 73 6101  Projektování silnic a dálnic  
5) ČSN 73 6102  Projektování křižovatek na silničních komunikacích 
6) ČSN 73 6110  Projektování místních komunikací 
7) 361/00 Sb. Zákon o provozu na pozemních komunikacích 
8) 30/01 Sb. Vyhláška, kterou se provádějí pravidla provozu na pozemních komunikacích 
9) 398/09 Sb. Vyhláška Ministerstva pro místní rozvoj o obecných technických požadavcích zabezpečujících 

užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace 
10) TP 65 Zásady pro dopravní značení na pozemních komunikacích 
11) TP 132 Zásady návrhu dopravního zklidňování na místních komunikacích ČVUT PRAHA 2000 
12) TP 133 Zásady pro vodorovné dopravní značení na pozemních komunikacích 
13) Pokyny objednatele 
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B.1 Popis území stavby 

a) Charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné území a nezastavěné území, soulad 
navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území 

Řešené území se nachází v obci Drahelčice, v území zastavěném. Jedná se stávající místní 
komunikace ul. Lípová, Na Kamenné hrázi, U Studánky, Na Malé Růži. 

Obsahem projektu je návrh dopravně – inženýrských opatření pro zklidnění dopravy v ul. Lípová, 
Na Kamenné hrázi, U Studánky a Na Malé Růži v obci Drahelčice. Projekt řeší úpravu stávajících 
komunikací pomocí stavebních úprav v kombinaci s prvky z vodorovného a svislého dopravního 
značení a je zpracován tak, aby vyhověl veškerým současným požadavkům všech uživatelů 
dopravního prostoru. 

Jedná s o místní komunikace v obci Drahelčice v obytné zóně. Ul. Lípová je napojena na hlavní 
komunikaci ul. Na Návsi. Od září 2019 je otevřen nový developerský projekt, který tuto lokalitu 
propojuje s ulicemi Maxe Knížete a Ke Hřišti. Vozidla směrující z již dokončovaných částí 
developmentu nedodržují požadovanou rychlost (20 km/h). 

b) Údaje o souladu s územním rozhodnutím, veřejnoprávní smlouvou o umístění stavby, územním 
souhlasem 

Dopravně inženýrská opatření budou realizována na ploše stávajících komunikací. Stavební úpravy 
budou probíhat na stávajících silničních pozemcích. Obsahem stavby nejsou žádné objekty, které je 
nutné umísťovat. Projektová dokumentace pro územní řízení nebyla zpracována. 

c) Údaje o souladu s územně plánovací dokumentací, s cíli a úkoly územního plánování, včetně 
informace o vydané územně plánovací dokumentaci 

Podle platného Územního plánu obce Drahelčice, se stavba nachází v plochách s funkčním využitím: 

(11) plochy ostatních pozemních komunikací. 

Stavba je v souladu s územně plánovací dokumentací – dopravně inženýrská opatření v plochách s 
funkčním využitím (11) plochy ostatních pozemních komunikací. 

d) Geologická, geomorfologická a hydrogeologická charakteristika, včetně zdrojů nerostů a 
podzemních vod 

Region – Paleozoikum Českého masivu  
Hornina – břidlice, prachovce, pískovce, vložky bazaltů 
Éra – Paleozoikum 
Útvar – Ordovik 
Oddělení – Střední – svrchní Ordovik  

e) Výčet a závěry provedených průzkumů a měření - geotechnický průzkum, hydrogeologický 
průzkum, korozní průzkum, geotechnický průzkum materiálových nalezišť (zemníků), stavebně 
historický průzkum apod. 

Celé území bylo v říjnu 2016 výškopisně a polohopisně zaměřeno. Bylo provedeno místní šetření a 
pořízena fotodokumentace. 

Na katastrálním úřadu byly zjištěny vlastnické vztahy k pozemkům přímo dotčeným navrženými 
stavebními úpravami. Výsledkem je samostatný Majetkoprávní elaborát.  
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V dubnu 2020 byl proveden kompletní průzkum výskytu podzemních sítí. V dotčených plochách a 
jejich bezprostřední blízkosti. Průzkumem byl zjištěn výskyt těchto sítí: 

SPRÁVCI INŽENÝRSKÝCH SÍTÍ INŽENÝRSKÉ SÍTĚ 

Obec Drahelčice Vodovod, dešťová a splašková kanalizace 

GasNet s.r.o. Středotlaký a vysokotlaký plynovod. 

CETIN a.s., ELDATA pražská s.r.o. Sdělovací kabely optické a metalické 

ČEZ Distribuce a.s. Silové vedení NN, VN  

Osvětlení Týnec k.s. Kabely veřejného osvětlení 
 

Zjištěné sítě jsou zakresleny v situaci stavby. Zákres je nutno považovat za orientační. Před 
zahájením zemních prací je nutné všechny IS vytyčit (případně polohu ověřit ručně kopanými 
sondami) a v jejich blízkosti provést taková opatření, aby nedošlo k jejich narušení. Obdobně 
se musí postupovat i u nově položených inženýrských sítí. 

 Dendrologický průzkum 

Stávající vzrostlé solitéry nebudou stavbou dotčeny, dendrologický průzkum nebyl zpracován. 

 Hydrogeologický průzkum 
S ohledem na charakter stavby nebyl hydrogeologický průzkum zpracován. 

f) Ochrana území podle jiných právních předpisů – památková rezervace, památková zóna, zvláště 
chráněné území, poddolované území, ochranná pásma vodních zdrojů a ochranná pásma vodních 
děl a prvků životního prostředí – soustava chráněných území Natura 2000, záplavové území, 
stávající ochranná a bezpečnostní pásma apod. 

Stavba neleží v památkové zóně, ani v památkové rezervaci. 

g) Poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod. 

Stavba se nenachází v záplavovém území ani v území poddolovaném. 

h) Vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území 

Stavba nebude mít žádný výrazný vliv na okolní stavby a pozemky. Ochrana okolí není dotčena. 
Odtokové poměry v území se nemění. Povrchová srážková voda bude odváděna z povrchu 
zpevněných ploch jejich příčným, resp. podélným sklonem do stávajících uličních vpustí, popř. na 
volný terén, dle stávajícího stavu. 

i) Požadavky asanace, demolice, kácení dřevin 

Asanace ani demolice nebudou prováděny. Vzrostlé solitérní dřeviny nebudou stavbou dotčeny. 

j) Požadavky na maximální dočasné a trvalé zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků 
určených k plnění funkce lesa 

Stavební úpravy jsou trvalého charakteru. Nedojde k záborům ani dotčení jiných pozemků, než jsou 
uvedeny v Majetkoprávním elaborátu. Žádný z pozemků není chráněn ZPF, ani LPF. 
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k) Územně technické podmínky 

Navržené úpravy polohově a výškově navazují na stávající plochy a linie, a jsou napojeny na stávající 
dopravní a technickou infrastrukturu. 

l) Věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice: 

Stavba není časově ani věcně vázána na jiné stavby, nebo investice. 

m) Seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba umísťuje 

Je předmětem vydaného povolení stavby. 

Trvalý zábor staveniště je vymezen stávajícími již dotčenými pozemky. Dočasné zábory budou v co 
nejmenším rozsahu po dobu nezbytně nutnou, budou předem domluveny s příslušným vlastníkem 
pozemku. 

n) Seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné nebo bezpečnostní 
pásmo 

Je předmětem vydaného povolení stavby. 

o) Požadavky na monitoringy a sledování přetvoření 

Nejsou požadována. 

p) Možnosti napojení stavby na veřejnou dopravní a technickou infrastrukturu 

Navržené úpravy polohově a výškově navazují na stávající plochy a linie, a jsou napojeny na stávající 
dopravní a technickou infrastrukturu. 

B.2 Celkový popis stavby 

B.2.1   Celková koncepce řešení stavby 

a) Nová stavba nebo změna dokončené stavby 

Jedná se o dopravně inženýrská opatření na stávajících pozemních komunikacích. 

b) Účel užívání stavby 

Dopravní. 

c) Trvalá nebo dočasná stavba 

Jedná se o stavbu trvalého charakteru. 

d) Informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a 
technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užívání stavby nebo souhlasu s odchylným 
řešením z platných předpisů a norem 

Stavební úpravy jsou řešeny v souladu s platnými předpisy a normami pro pohyb osob se zdravotním 
omezením, zejména ČSN 73 6110 (Z1) a vyhláškou č. 398/2009 Sb. o obecných technických 
požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb.  
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e) Informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných 
stanovisek dotčených orgánů 

Připomínky DOSS zjištěné během stavebního řízení byly zapracovány do dokumentace. 

f) Celkový popis koncepce řešení stavby včetně základních parametrů stavby - návrhová rychlost, 
provozní staničení, šířkové uspořádání, intenzity dopravy, technologie a zařízení, nová ochranná 
pásma a chráněná území apod. 

Viz kapitola B.2.3. 

g) U změn stávajících staveb údaje o jejich současném stavu; závěry stavebně technického průzkumu, 
případně stavebně historického a výsledky statického posouzení nosných konstrukcí 

Jedná se o novou stavbu. 

h) Ochrana stavby podle jiných právních předpisů 

Pozemky dotčené stavbou neleží v památkové zóně ani v památkově chráněném území. 

i) Základní bilance stavby - potřeby a spotřeby médií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové 
produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod. 

Potřeby médií a hmot odpovídají silniční stavbě. 

Odtokové poměry v území se nemění. Povrchová srážková voda bude odváděna z povrchu 
zpevněných ploch jejich příčným, resp. podélným sklonem do stávajících uličních vpustí, popř. na 
volný terén, dle stávajícího stavu. 

j) Základní předpoklady výstavby - časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy 

Etapizace stavby se nepředpokládá.  

Předpokládané zahájení stavby je II Q 2021. 
Doba výstavby se předpokládá v trvání 2 měsíců.  
Stavba bude předána do užívání jako celek. 

k) Základní požadavky na předčasné užívání staveb a zkušební provoz staveb, doba jejich trvání ve 
vztahu k dokončení a užívání stavby 

Předčasné užívání ani zkušební provoz se nepředpokládá. 

B.2.2   Celkové urbanistické a architektonické řešení 

a) Urbanismus - územní regulace, kompozice prostorového řešení 

Vzhledem k rozsahu a charakteru stavby neřešeno. 

b) Architektonické řešení - kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení. 

Povrch chodníků bude dlážděný betonovou dlažbou s použitím shodných materiálu dle stávajících 
ploch. Povrch zpomalovacích prvků bude dlážděný žulovou dlažbou.  
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B.2.3   Celkové stavebně technické řešení 

a) popis celkové koncepce stavebně technického řešení po skupinách objektů nebo jednotlivých 
objektech 

 SO 100 – komunikace 
 Na Návsi – Lípová 

Na rameni křižovatky ul. Lípová bude proveden zvýšený příčný práh s integrovaným místem pro 
přecházení. Budou doplněny a propojeny chodníky, dojde k úpravě odvodnění a protažení svodidla 
na nároží u objektu č.p. 92. Toto řešení upraví vjezd do obytné zóny dle požadavků platných norem 
a zdůrazní výjezd z vedlejší ulice.  

 Č.p. 15 

Před objektem č. p. 15 bude dle požadavků občanů doplněn dlouhý příčný práh pro zpomalení 
vozidel. 

 Chodník Na Kamenné Hrázi 

Od stávajícího chodníku Na Kamenné hrázi podél dětského hřiště je navržen nový propojovací 
chodník po ul. Slunečná. Chodník zajistí bezpečný pohyb chodců, především dětí, ze stávajícího 
parku na dětské hřiště, který je v současné době nevyhovující. Na křižovatce s ul. Lípová bude 
vysazeno nároží tak, aby nebyl možný průjezd vyšší rychlostí, což je další ze zklidňujících prvků. 
Stávající kontejnery na nároží budou přesunuty za chodník na samostatné stání. 

 Slunečná – Lípová 

Povrch celé křižovatky bude proveden zvýšený a bude tak tvořit další zpomalovací prvek. Zároveň 
bude sloužit k bezbariérovému propojení chodníků přilehlých ulic a protějšího parku. Vzhledem k 
výhodnému umístění stávajících odvodňovacích prvků nebude nutné provádět úpravy odvodnění. 

Odvodnění chodníku je navrženo příčným a podélným vyspádováním na volný terén – do stávajících 
příkopů dle stávajícího stavu. V části chodníku při vozovce do horské vpusti s odtokem do svahu a 
dále na volný terén. 

 Miniokružní křižovatka (MOK) Na Kamenné hrázi x U Studánky  

Je navržena eliptická miniokružní křižovatka s průměry 16,00 a 13,00m a se středovým ostrůvkem 
průměru 5,00m. Křižovatka bude vyznačena ve stávající dopravní ploše pomocí vodorovného 
dopravního značení a dopravních zařízení (montovaných prahů). Středový ostrůvek bude proveden 
stavebně ze žulové dlažby, s možností pojíždění TNV.  

 Dopravní značení 

Stávající obousměrné komunikace budou ve vytipovaných místech upraveny pomocí VDZ jako 
jednopruhové s výhybnami. Je navrženo celkem 8 parkovacích zálivů (resp. vysazených mysů). 
Zálivy jsou prostřídány tak, aby tvořily šikany pro zpomalení rychlosti projíždějících vozidel na 
požadovanou rychlost (20km/h). Zároveň jsou od sebe vzdáleny tak, že tvoří výhybny pro vyhnutí s 
většími vozidly (dodávky, svoz TKO). Celkový počet parkovacích stání je 28, rozměr jednoho stání je 
5,75 x 2,00m. Volná šířka vozovky zůstává min. 4,00m. Minimální délka výhybny je 16,00m. 

V křižovatce ulic Na Malé Růži a Na Kamenné Hrázi nevyhovují stávající rozhledové poměry (nově 
vystavěné ploty). Tato křižovatka bude upravena pomocí VDZ a montovaných plastových 
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zpomalovacích prahů na miniokružní křižovatku eliptického tvaru s průměry 16,00 a 13,00m a se 
středovým ostrůvkem průměru 5,00m. 

Celá lokalita zůstane označena jako obytná zóna.  

Dopravní značení bude provedeno v souladu se zákonem o provozu na pozemních komunikacích č. 
361/2000 Sb. a jeho prováděcí vyhlášce č. 30/2001 Sb. (č. 247/2010 Sb.). 

Umístění jednotlivých značek je patrné z grafických příloh. 

 Odvodnění 

Stávající komunikace jsou odvodněny do uličních vpustí, případně rozlivem na volné travnaté plochy. 
Tento systém zůstane zachován. Před zpomalovacím prahem na vjezdu do lokality budou přesunuty 
dvě stávající vpusti a v nejnižším bodě ul. Na Kamenné hrázi u dětského hřiště bude doplněna jedna 
uliční vpusť. Vpusti budou napojeny do stávajících kanalizačních stok. 

 Konstrukce 

Chodník dlážděný D2-D-1-CH-PIII: 

Betonová skladebná dlažba DL šedá 60 mm  ČSN 73 6131 
Lože z DDK 40 mm  ČSN 73 6131 
ŠDA  150 mm ČSN 73 6126-1, EN 13285 
ŠDB  100 mm ČSN 73 6126-1, EN 13285 
Celkem 350 mm 

Chodníky pojížděné, zvýšené plochy D1-D-2-VI-PII: 

Betonová skladebná dlažba DL červená 80 mm  ČSN 73 6131 
Lože z DDK 40 mm  ČSN 73 6131 
PBII  150 mm ČSN 73 6124-1, EN 14227-1 
ŠDA  150 mm ČSN 73 6126-1, EN 13285 
Celkem 420 mm 

Rampy, středový ostrůvek D1-D-2-VI-PII: 

Žulová dlažba drobná 80 mm  ČSN 73 6131 
Lože z DDK 40 mm  ČSN 73 6131 
SC C8/10 150 mm ČSN 73 6124-1, EN 14227-1 
ŠDA  150 mm ČSN 73 6126-1, EN 13285 
ŠDB  dopl. ČSN 73 6126-1, EN 13285 
Celkem 420 mm 

Vozovka (doplnění konstrukce): 

ACO 11 PMB 45/80-60 40 mm  ČSN EN 13108-1 
Spojovací postřik kationaktiv. emulzí 0,3kg/m2  ČSN 73 6129 
ACL 16 PMB 25/55-55 50 mm ČSN EN 13108-1 
Infiltrační postřik 1kg/m2  ČSN 73 6129 
SC C8/10 150 mm ČSN 73 6126-1, EN 13285 
ŠDA  200 mm ČSN 73 6126-1, EN 13285 
ŠDB  dopl. ČSN 73 6126-1, EN 13285 
Celkem 440 mm 

b) Celková bilance nároků všech druhů energií, tepla a teplé užitkové vody, podmínky zvýšeného 
odběru elektrické energie, podmínky při zvýšení technického maxima 

Vzhledem k rozsahu a charakteru stavby neřešeno. 

c) Celková spotřeba vody 

Vzhledem k rozsahu a charakteru stavby neřešeno. 
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d) Celkové produkované množství a druhy odpadů a emisí, zp. nakládání s vyzískaným materiálem 

Při odstraňování odpadů v souvislosti se stavební činností budou dodržena ustanovení zákona č. 
185/2001 Sb. 

Na stavbě budou vytěženy tyto odpady: 

Vyfrézovaný asfaltový recyklát – odebere zhotovitel stavby pro znovu použití do asfaltových směsí 
nebo nestmelených podkladů. 

Zemina, betonové a asfaltové kry – likvidace na řízenou skládku. 

Ornice, podorničí – přebytečná ornice a podorničí budou dle pedologického průzkumu odvezeny na 
skládku ornice k dalšímu využití. Část ornice bude využita k ohumusování upravených zelených 
ploch. 

Při likvidaci stávajících konstrukcí nevznikne žádný odpad, který by bylo nutno likvidovat jako 
nebezpečný podle zvláštních předpisů. 

Roztříděný vytěžený materiál zhotovitel odveze na řízenou skládku odpadu. Při stavebních pracích 
nevznikne žádný odpad, klasifikovaný jako nebezpečný. 

Přebytečný materiál bude průběžně odvážen, nebude-li jeho další využití možné. 

Stavba nebude mít negativní vliv na ochranu přírody a krajiny, nebude produkovat hluk, emise z 
dopravy, znečištění vod. 

e) Požadavky na kapacity veřejných sítí komunikačních vedení a elektronického komunikačního 
zařízení veřejné komunikační sítě. 

Vzhledem k rozsahu a charakteru stavby neřešeno. 

B.2.4   Bezbariérové užívání stavby 

Stavební úpravy jsou řešeny v souladu s platnými předpisy a normami pro pohyb osob se zdravotním 
omezením, zejména ČSN 73 6110 (Z1) a Vyhláškou č. 398/2009 Sb. o obecných technických 
požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb. 

B.2.5   Bezpečnost při užívání stavby 

K 1.1.2007 vstoupil v platnost zákon č.309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci. Podrobné podmínky jednotlivých paragrafů zákona stanovuje Vládní 
nařízení č.591/2006 Sb. a 592/2006 Sb., kterými jsou určeny minimální požadavky na bezpečnost a 
ochranu zdraví při práci na staveništích v přílohách 591/2006 Sb.: 

Č.1 Další požadavky na staveniště 

Č.2 Bližší minimální požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví při provozu a používání strojů a 
nářadí na staveništi 

Č.3 Požadavky na organizaci práce a pracovní postupy 

Č.4 Náležitosti oznámení o zahájení prací 

Č.5 Práce a činnosti vystavující fyzickou osobu zvýšenému ohrožení života nebo poškození zdraví, 
při jejichž provádění vzniká povinnost zpracovat plán bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na 
staveništi 

Zejména je nutno zdůraznit potřebu dodržování bezpečnostních předpisů při provádění zemních a 
bouracích prací, při zdvihání břemen, svařování a řezání plamenem a při pracích s elektrickými stroji 
a zařízeními ev. při práci pod vysokým napětím. 
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Na jednotlivé práce je možno nasazovat pouze pracovníky, kteří jsou řádně vyškoleni a jsou poučeni 
o příslušných bezpečnostních předpisech. Při práci na strojích a práci se zařízeními musí mít 
pracovníci příslušná oprávnění k jejich obsluze. 

Před zahájením stavebních prací je nutno dodavatelem stavby ověřit stav inženýrských sítí, sítě 
vytyčit a práce provádět tak, aby nedošlo k narušení a zásahu do těchto sítí. Polohu inženýrských sítí 
je nutno ověřit kopanými sondami. Vytyčení průběhu inženýrských sítí zajišťuje přímý zhotovitel 
stavebních prací. Jakýkoliv zásah do inženýrských sítí je nutno předem dohodnout se správcem sítě, 
za jehož dozoru budou prováděny i následující práce a práce v ochranném pásmu těchto sítí. 

Stavba je navržena a musí být provedena tak, aby při jejím užívání nedocházelo k úrazům. 
Požadavky na bezpečnost při provádění staveb jsou upraveny Vyhláškou č. 591/2006 Sb. a 362/2005 
Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích. Při provádění a užívání staveb 
nesmí být ohrožena bezpečnost provozu na pozemních komunikacích. Po dokončení výstavby bude 
nutné konstrukce užívat tak, jak předpokládal projekt nebo tak jak předpokládal výrobce materiálu 
nebo konstrukce. Konstrukce bude udržována v dobrém bezchybném stavu a budou prováděny 
standardní udržovací práce vyplývající z povahy a užívání konstrukce. 

V průběhu provádění stavebních prací budou učiněna opatření k minimalizaci 

negativních účinků na okolní prostředí: 

stavební mechanizmy budou zajištěny proti úkapu ropných látek 

zamezení nadměrného znečišťování komunikací 

omezení prašnosti a hluku ze stavební činnosti (hladina akustického tlaku při provádění prací 
nepřekročí stanovené limity, práce budou prováděny pouze v denní době) 

budou dodrženy platné normy a předpisy pro ochranu zeleně při stavebních pracích (zejména ČSN 
83 9061) 

B.2.6   Základní technický popis stavebních objektů 

a) Popis stávajícího stavu 

Stávající komunikace má asfaltový povrch porušený běžnými únavovými poruchami a provozem. 
Chodníky jsou dlážděné betonovou skladebnou dlažbou. 

b) Popis navrženého řešení 

Viz kapitola B.2.3. 

B.2.7   Základní popis technických a technologických objektů 

Viz kapitola B.2.3. 

B.2.8   Zásady požárně bezpečnostního řešení 

V průběhu prací musí být zajištěn přístup hasičské techniky k přilehlým budovám. Trvale musí být 
přístupné uliční hydranty v ploše staveniště. Přístup vozidel IZS k přilehlým budovám se navrženými 
úpravami nemění. 

B.2.9   Úspora energie a tepelná ochrana 

Vzhledem k rozsahu a charakteru stavby neřešeno. 
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B.2.10   Hygienické řešení stavby, požadavky na pracovní prostředí 

Viz kapitola B.2.5. 

B.2.11   Zásady ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí 

a) Ochrana před pronikáním radonu z podloží 

Nevyžaduje ochranu. 

b) Ochrana před bludnými proudy 

Nevyžaduje ochranu. 

c) Ochrana před technickou seizmicitou 

Nevyžaduje ochranu. 

d) Ochrana před hlukem 

Během stavby je nutné dbát zejména na omezení prašnosti a hluku ze stavební činnosti (hladina 
akustického tlaku při provádění prací nepřekročí stanovené limity, práce budou prováděny pouze v 
denní době). 

e) Protipovodňová opatření 

Nevyžaduje ochranu. 

f) Ochrana před sesuvy půdy 

Nevyžaduje ochranu. 

g) Ochrana před vlivy poddolování 

Nevyžaduje ochranu. 

h) Ostatní negativní vlivy 

Nejsou evidovány. 

B.3 Připojení stavby na technickou infrastrukturu 

a) Napojovací místa technické infrastruktury 

Navržené úpravy polohově a výškově navazují na stávající plochy a linie, a jsou napojeny na stávající 
dopravní a technickou infrastrukturu. 

b) Připojovací rozměry, výkonové kapacity a délky 

Neřešeno s ohledem na charakter stavby. 
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B.4 Dopravní řešení a základní údaje o provozu, provozní a dopravní 
technologie 

a) Popis dopravního řešení včetně bezbariérových opatření pro přístupnost a užívání stavby osobami 
se sníženou schopností pohybu nebo orientace, 

Stavební úpravy jsou řešeny v souladu s platnými předpisy a normami pro pohyb osob se zdravotním 
omezením, zejména ČSN 73 6110 (Z1) a Vyhláškou č. 398/2009 Sb. o obecných technických 
požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb. 

b) Napojení území na stávající dopravní infrastrukturu, 

Navržené úpravy polohově a výškově navazují na stávající plochy a linie, a jsou napojeny na stávající 
dopravní a technickou infrastrukturu.  

c) Doprava v klidu, 

Projekt řeší umístění celkem 28 podélných parkovacích stání ve vysazených mysech. Viz kapitola 
B.2.3. 

d) Pěší a cyklistické stezky. 

Oblastí nejsou vedeny značené pěší ani cyklistické stezky. 

B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav 

a) Terénní úpravy 

Z dotčených zelených ploch bude sejmut drn v hloubce cca 100mm, budou provedeny hrubé terénní 
úpravy. Zemina z terénních úprav bude v maximální možné míře zpětně využita, zbytek bude 
odvezen na skládku.  

Na všech dotčených plochách mimo komunikace bude provedeno zpětné ohumusován tl. min. 
150mm. Max. sklon KTÚ je navržen do 1:5. Povrch bude oset travním semenem. 

b) Použité vegetační prvky 

Vzhledem k rozsahu a charakteru stavby neřešeno. 

c) Biotechnická, protierozní opatření 

Vzhledem k rozsahu a charakteru stavby neřešeno. 

B.6 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana 

a) Vliv na životní prostředí - ovzduší, hluk, voda, odpady a půda 

Při odstraňování odpadů v souvislosti se stavební činností budou dodržena ustanovení zákona č. 
185/2001 Sb. 

Na stavbě budou vytěženy tyto odpady: 

Vyfrézovaný asfaltový recyklát -  odebere zhotovitel stavby pro znovu použití do asfaltových směsí 
nebo nestmelených podkladů. 

Zemina, betonové a asfaltové kry – likvidace na řízenou skládku. 
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Při likvidaci stávajících konstrukcí nevznikne žádný odpad, který by bylo nutno likvidovat jako 
nebezpečný podle zvláštních předpisů. 

Roztříděný vytěžený materiál zhotovitel odveze na řízenou skládku odpadu. Při stavebních pracích 
nevznikne žádný odpad, klasifikovaný jako nebezpečný. 

Přebytečný materiál bude průběžně odvážen, nebude-li jeho další využití možné. 

Stavba nebude mít negativní vliv na ochranu přírody a krajiny, nebude produkovat hluk, emise z 
dopravy, znečištění vod. 

b) Vliv na přírodu a krajinu - ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů, 
zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině apod. 

Stromy na staveništi budou ochráněny před mechanickým poškozením ve smyslu ČSN 83 9061 
Ochrana stromů, porostů a vegetačních ploch při stavebních pracích. Budou obedněny do výše 
minimálně 2 m, bednění se připevní bez poškození stromu, vypolštářuje a nebude nasazeno 
bezprostředně na kořenové náběhy. V kořenovém prostoru dřevin budou práce prováděny ručně, 
nebudou poškozeny kořeny o průměru větším než 3 cm. Případná poranění budou odborně ošetřena. 

c) Vliv na soustavu chráněných území Natura 2000 

Nevztahuje se. 

d) Způsob zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na životní prostředí, 
je-li podkladem 

Nevztahuje se. 

e) V případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry 
způsobu naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení, bylo-li 
vydáno 

Nevztahuje se. 

f) Navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných 
právních předpisů 

Nevztahuje se. 

B.7 Ochrana obyvatelstva 
Stávající plnění úkolů ochrany obyvatelstva se navrženými úpravami nemění. 

V bezprostřední blízkosti stavby se nenachází žádný úkryt civilní ochrany. 

B.8 Zásady organizace výstavby 

a) Potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění 

Materiály užité do díla budou dopravovány po stávajících pozemních komunikacích a na místě 
ihned zpracovány. Případné mezideponie budou v rámci obvodu staveniště. Objem hmot a 
materiálů bude obsahovat položkový rozpočet (výkaz výměr) zpracovaný v dalším stupni 
projektové dokumentace (DPS-RDS). 
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b) Odvodnění staveniště 

Povrchová srážková voda bude odváděna z povrchu zpevněných ploch jejich příčným, resp. 
podélným sklonem do stávajících uličních vpustí, popř. na volný terén, dle stávajícího stavu. 

c) Napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu 

Vjezd na staveniště bude zajištěn z II/101 ul. Na Návsi, případně z MK Na Malé Růži. 

d) Vliv provádění stavby na okolní stavby a pozemky 

Stavba nebude mít žádný výrazný vliv na okolní stavby a pozemky. 

e) Ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin 

Asanace ani demolice nebudou prováděny. Vzrostlé solitérní dřeviny nebudou stavbou dotčeny. 

f) Maximální dočasné a trvalé zábory pro staveniště 

Trvalý zábor staveniště je vymezen stávajícími již dotčenými pozemky. Dočasné zábory budou v 
co nejmenším rozsahu po dobu nezbytně nutnou, budou předem domluveny s příslušným 
vlastníkem pozemku. 

g) Požadavky na bezbariérové obchozí trasy 

V prostoru stavby se nenachází pěší trasy, které by bylo nutné bezbariérově nahradit. 

h) Maximální produkovaná množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace 

Při odstraňování odpadů v souvislosti se stavební činností budou dodržena ustanovení zákona č. 
185/2001 Sb. 

Na stavbě budou vytěženy tyto odpady: 

Vyfrézovaný asfaltový recyklát -  odebere zhotovitel stavby pro znovu použití do asfaltových směsí 
nebo nestmelených podkladů. 

Zemina, betonové a asfaltové kry – likvidace na řízenou skládku. 

Při likvidaci stávajících konstrukcí nevznikne žádný odpad, který by bylo nutno likvidovat jako 
nebezpečný podle zvláštních předpisů. 

Roztříděný vytěžený materiál zhotovitel odveze na řízenou skládku odpadu. Při stavebních pracích 
nevznikne žádný odpad, klasifikovaný jako nebezpečný. 

Přebytečný materiál bude průběžně odvážen, nebude-li jeho další využití možné. 

Stavba nebude mít negativní vliv na ochranu přírody a krajiny, nebude produkovat hluk, emise z 
dopravy, znečištění vod. 

i) Bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin 

Bilanci zemních prací bude obsahovat položkový rozpočet (výkaz výměr) zpracovaný v dalším 
stupni projektové dokumentace (DPS-RDS). 

Vzhledem k malému objemu prací se předpokládá okamžitý odvoz zemin. Případné drobné 
mezideponie budou v rámci obvodu staveniště. 
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j) Ochrana životního prostředí při výstavbě 

V průběhu provádění stavebních prací budou učiněna opatření k minimalizaci negativních účinků 
na okolní prostředí: 

stavební mechanizmy budou zajištěny proti úkapu ropných látek 

zamezení nadměrného znečišťování komunikací 

omezení prašnosti a hluku ze stavební činnosti (hladina akustického tlaku při provádění prací 
nepřekročí stanovené limity, práce budou prováděny pouze v denní době) 

budou dodrženy platné normy a předpisy pro ochranu zeleně při stavebních pracích (zejména ČSN 
83 9061). 

Stromy na staveništi budou ochráněny před mechanickým poškozením ve smyslu ČSN 83 9061 
Ochrana stromů, porostů a vegetačních ploch při stavebních pracích. Budou obedněny do výše 
minimálně 2 m, bednění se připevní bez poškození stromu, vypolštářuje a nebude nasazeno 
bezprostředně na kořenové náběhy. V kořenovém prostoru dřevin budou práce prováděny ručně, 
nebudou poškozeny kořeny o průměru větším než 3 cm. Případná poranění budou odborně 
ošetřena. 

k) Stanovení podmínek pro provádění stavby z hlediska bezpečnosti a ochrany zdraví, plán 
bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi 

K 1.1.2007 vstoupil v platnost zákon č.309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a 
ochrany zdraví při práci. Podrobné podmínky jednotlivých paragrafů zákona stanovuje Vládní 
nařízení č.591/2006 Sb. a 592/2006 Sb., kterými jsou určeny minimální požadavky na bezpečnost 
a ochranu zdraví při práci na staveništích v přílohách 591/2006 Sb.: 

Č.1 Další požadavky na staveniště 

Č.2 Bližší minimální požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví při provozu a používání strojů a 
nářadí na staveništi 

Č.3 Požadavky na organizaci práce a pracovní postupy 

Č.4 Náležitosti oznámení o zahájení prací 

Č.5 Práce a činnosti vystavující fyzickou osobu zvýšenému ohrožení života nebo poškození zdraví, 
při jejichž provádění vzniká povinnost zpracovat plán bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na 
staveništi 

Zejména je nutno zdůraznit potřebu dodržování bezpečnostních předpisů při provádění zemních a 
bouracích prací, při zdvihání břemen, svařování a řezání plamenem a při pracích s elektrickými 
stroji a zařízeními ev. při práci pod vysokým napětím. 

Na jednotlivé práce je možno nasazovat pouze pracovníky, kteří jsou řádně vyškoleni a jsou 
poučeni o příslušných bezpečnostních předpisech. Při práci na strojích a práci se zařízeními musí 
mít pracovníci příslušná oprávnění k jejich obsluze. 

Před zahájením stavebních prací je nutno dodavatelem stavby ověřit stav inženýrských sítí, sítě 
vytyčit a práce provádět tak, aby nedošlo k narušení a zásahu do těchto sítí. Polohu inženýrských 
sítí je nutno ověřit kopanými sondami. Vytyčení průběhu inženýrských sítí zajišťuje přímý zhotovitel 
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stavebních prací. Jakýkoliv zásah do inženýrských sítí je nutno předem dohodnout se správcem 
sítě, za jehož dozoru budou prováděny i následující práce a práce v ochranném pásmu těchto sítí. 

Stavba je navržena a musí být provedena tak, aby při jejím užívání nedocházelo k úrazům. 
Požadavky na bezpečnost při provádění staveb jsou upraveny Vyhláškou č. 591/2006 Sb. a 
362/2005 Sb. o bezpečnosti práce a technických zařízení při stavebních pracích. Při provádění a 
užívání staveb nesmí být ohrožena bezpečnost provozu na pozemních komunikacích. Po 
dokončení výstavby bude nutné konstrukce užívat tak, jak předpokládal projekt nebo tak jak 
předpokládal výrobce materiálu nebo konstrukce. Konstrukce bude udržována v dobrém 
bezchybném stavu a budou prováděny standardní udržovací práce vyplývající z povahy a užívání 
konstrukce. 

l) Úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb 

V prostoru stavby se nenachází stavby, které by bylo nutné bezbariérově upravit. 

m) Zásady pro dopravní inženýrská opatření 

Výkopy budou ohraničeny mobilními zábranami, přechodné dopravní značení na místních 
komunikacích musí splňovat TP 66 (Zásady pro označování pracovních míst na pozemních 
komunikacích). 

Při práci podél vozovky (pohyb mechanizace a TNV) bude pracovní místo označeno dle TP 66, 
schéma B/1.  

Při výstavbě prahů a křižovatek bude komunikace lokálně uzavřena dle TP 66, schéma B/15. 

n) Stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby - řešení dopravy během výstavby (přepravní 
a přístupové trasy, zvláštní užívání pozemní komunikace, uzavírky, objížďky, výluky), opatření proti 
účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod. 

Vzhledem ke skutečnosti, že se jedná o výstavbu na místních komunikacích, nedojde k omezení 
stávajících tranzitních tras. 

Objížďky bude vedeny ul. Slunečná – U Lípy a ul. Na Malé Růži, Jana Nepomuckého a Ke Hřišti.  

Práce v ochranných pásmech inženýrských sítí stanoví příslušné normy a požadavky správců. 
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o) Zařízení staveniště s vyznačením vjezdu 

Umístění zařízení staveniště si zajistí vybraný zhotovitel na základě výpůjční smlouvy s vlastníkem 
pozemku. Předpokládá se využití stávajících zpevněných ploch, případně komunikací. 

p) Postup výstavby, rozhodující dílčí termíny 

Stavební práce budou postupovat v následujícím sledu: 

Příprava území, výstavba chodníku, dokončovací práce. 

Předpokládané zahájení stavby je II Q 2021. 

Doba výstavby se předpokládá v trvání 2 měsíců.  
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B.9 Celkové vodohospodářské řešení 
Vzhledem k rozsahu a charakteru stavby neřešeno. 
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